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A CONTRIBUICAO DOS ESTUDOS LINGUISTICOS PARA
O FORTALECIMENTO DA LINGUA A PARTIR DO ENSINO

*Linguistica Historico-Comparativa referente ao
tronco Tupi e a familia Tupi-Guarani.

*Linguistica Descritiva referente as linguas da
familia Tupi-Guarani, sobretudo do sub-ramo |,
em especial os estudos realizados sobre as
linguas Kaiowd, Nandéva e Guarani Paraguaio.

*Pesquisas realizadas por indigenas no ambito da
Graduacao e da Pds-Graduacao.



A LICENCIATURA INTERCULTURAL INDIGENA
— TEKO ARANDU

*BLOCO COMUM.

*BLOCO ESPECIFICO (LINGUAGENS, MATEMATICA,
CIENCIAS DA NATUREZA E CIENCIAS HUMANAS).

AREA DE LINGUAGENS: LINGUA INDIGENA, LINGUA
PORTUGUESA, LITERATURA, ARTES E EDUCACAO
FISICA.

*LINGUAS INDIGENAS: GUARANI E KAIOWA.



BLOCO COMUM

*Construir a base para a formacao de
professores  1ndigenas  Guarani/Kaiowa
fundamentada nos aspectos centrais de uma
educacao escolar 1ndigena diferenciada,

especifica, bilingue, autonoma ¢ intercultural
(PPC, 2012, p. 27).



Um dos objetivos especificos (p. 27)

*Favorecer o desenvolvimento de competéncias ¢ habilidades
de comunicacao oral e escrita na lingua materna ¢ na segunda

lingua.



Disciplinas

*Fundamentos Linguisticos.
*Teoria, Técnicas e Praticas da Traducao.

*Lingua Materna — Laboratorio de Elaboragao e
Producao de textos e de Recursos Didaticos.



Area de Linguagens

O objetivo geral da area de Linguagens ¢
habilitar  professores  1ndigenas  bilingues
Guarani/Kaiowa para atuarem no Ensino
Fundamental (6° ao 9° ano) ¢ no Ensino M¢édio
nas seguintes areas de conhecimento: Lingua
Guarani; Lingua Portuguesa como Segunda
Lingua; Artes e Educacao Fisica.



*N3o estamos formando linguistas de suas
proprias linguas, mas sim formando
professores de linguas com formacao
linguistica e pedagodgica, além de serem
habilitados para o ensino de literatura, artes
e Educacao Fisica.



Desafios para a qualificacao dos indigenas
em formacao

* Desenvolver e aprimorar competéncias e habilidades linguisticas dos
docentes em formacao, considerando a oralidade, a leitura, a escrita,
além de reflexdes linguisticas.

* Habilitar professores para ministrar aulas de lingua Guarani ou lingua
Kaiowa como primeira lingua, e de lingua portuguesa como segunda
lingua, considerando que os mesmos deverao ajudar a desenvolver e
aprimorar competéncias e habilidades linguisticas de seus alunos nas
escolas indigenas em que atuam ou atuarao.

*Serem capazes de elaborar materiais e recursos didaticos para o
ensinode L1l e L2.



Tracando a formacao linguistica

* Linguistica e Linguistica Aplicada ao Ensino de Linguas na Escola Indigena.
 Variacao, Mudanca e Diversidade Linguistica.

* Oralidade e Escrita no Ensino de Linguas.

 Laboratorio de Analise Linguistica l e Il.

* Lingua, Cultura e Sociedade.

* Metodologias de Ensino de Linguas.

* Estudos Linguisticos Contrastivos | e Il.

* Introducao aos Multimeios.

* Elaboracao de Materiais e Recursos Didaticos para o Ensino de L1.
* Elaboracao de Materiais e Recursos Didaticos para o Ensino de L2.
 Pratica de Producao de Textos Cientificos.

* Trabalho de Conclusao de Curso em Linguagens | e Il.

 Atividades Acompanhadas em Linguagens |, I, 11, IV, V e VI



Desafio

* O tempo dispensado para essa formacao, tendo em vista que a area
de Linguagens nao forma professores apenas para o ensino de
linguas, mas também para o de Artes e de Educacao Fisica.

*Isso implica a necessidade de distribuir, de forma equanime, a
carga-horaria total da area entre as subareas que a compdem.

* O que nos leva a lidar com um tempo curto de formacao linguistica.



